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A C H T U N G 	ʁ Lesen und verstehen Sie die gesamte Bedienungsanleitung einschließlich aller Si-
cherheitsinformationen, BEVOR Sie das Produkt anschließen oder verwenden. An-
dernfalls kann es zu Feuer, Stromschlag oder schweren Verletzungen kommen.

	ʁ Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum späteren Nachschlagen auf. Wenn Sie 
dieses Produkt verkaufen oder verschenken, stellen Sie sicher, dass dieses Handbuch 
dem Produkt beiliegt.

	ʁ Nur zur Nutzung im INNENBEREICH! Benutzen Sie diese Heizung NIEMALS im Außen-
bereich!

	ʁ VERWENDEN SIE DIESE HEIZUNG NUR IN EINGEBAUTEM ZUSTAND

B E D I E N U N G S -  &  M O N T A G E -
A N L E I T U N G  „ F A N N I “
E L E K T R I S C H E  H E I Z U N G

S T R O M V E R S O R G U N G :  2 2 0 – 24 0  V  W EC H S E L S T R O M ,  5 0  H Z 
M A X I M A L E  H I T Z E :  2 0 0 0  WAT T
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A C H T U N G

A C H T U N G

A C H T U N G

A C H T U N G

A C H T U N G

	ʁ Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie diese Heizung benutzen!

	ʁ Extreme Vorsicht bei dem Betrieb in der Nähe von Kindern. Das Gerät während des 
Heizbetriebs nie unbeaufsichtigt lassen.

	ʁ Verwenden Sie dieses Heizgerät NIEMALS für einen anderen als den vorgesehenen Zweck.

	ʁ Seien Sie äußerst vorsichtig, wenn Sie dieses Heizgerät in der Nähe von Kindern verwen-
den.

	ʁ Lassen Sie dieses Heizgerät NIEMALS unbeaufsichtigt. Trennen Sie dieses Heizgerät IM-
MER vom Netz, wenn es nicht verwendet wird.

	ʁ VERLETZUNGEN VERMEIDEN! Dieses Heizgerät ist während des Betriebs heiß. BERÜH-
REN SIE KEINE heißen Oberflächen und versuchen Sie nicht, dieses Heizgerät zu bewegen, 
während es heiß ist.

	ʁ Schalten Sie dieses Heizgerät IMMER aus, bevor Sie es aus der Steckdose ziehen.

	ʁ VERLETZUNGEN VERMEIDEN! Halten Sie das Kabel vom Überqueren von Verkehrsflä-
chen fern, um Stolperfallen zu vermeiden.

	ʁ Verändern Sie dieses Heizgerät NIEMALS. Dies kann zu Personen- oder Sachschäden füh-
ren. Bei einer Modifikation dieses Heizgeräts erlischt jegliche Garantie.

	ʁ Stellen Sie den Gebrauch ein, wenn dieses Heizgerät eine Fehlfunktion hat oder fallen ge-
lassen oder auf irgendeine Weise beschädigt wurde.

	ʁ Stromschlaggefahr! NICHT ÖFFNEN! Keine vom Benutzer zu wartenden Teile im Inne-
ren!

	ʁ Trennen Sie dieses Gerät IMMER von der Stromversorgung, bevor Sie Montage oder Reini-
gungsarbeiten durchführen oder den Elektrokamin umstellen.

	ʁ Lagern Sie dieses Heizgerät IMMER an einem trockenen Ort. Verwenden Sie das Heizgerät 
NIEMALS, wenn es nass geworden ist.

	ʁ Verwenden Sie dieses Heizgerät NIEMALS in Badezimmern, Waschküchen oder an ande-
ren Orten, an denen das Heizgerät in eine Badewanne oder einen Pool fallen, feucht wer-
den oder mit Wasser in Kontakt kommen könnte.

	ʁ Betreiben Sie dieses Heizgerät NIEMALS, wenn das Netzkabel oder der Stecker be-
schädigt ist.

W I C H T I G E  S I C H E R H E I T S I N F O R M AT I O N E N
B E WA H R E N  S I E  D I ES E  A N L E I T U N G  G U T A U F !
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A C H T U N G

A C H T U N G

	ʁ Stellen Sie das Heizgerät in der Nähe einer Wandsteckdose auf, damit kein Verlängerungs-
kabel benötigt wird. Wenn ein Verlängerungskabel benötigt wird, muss die Stärke des Ka-
bels mindestens 16 AWG betragen und die Leistung muss mindestens 2000 Watt betra-
gen. Verwenden Sie NIEMALS ein kleineres Kabel mit einer niedrigeren Leistung. Dies kann 
zu Bränden oder Stromschlägen führen.

	ʁ Verwenden Sie diese Heizung NUR an einem 220-240 Volt 16 Ampere Stromkreis. NIE-
MALS den Stromkreis überlasten. Wenn dieses Heizgerät den Schutzschalter auslöst, 
trennen Sie alle anderen Geräte am gleichen Stromkreis vor dem nächsten Gebrauch. Ver-
meiden Sie es, andere Geräte an denselben Stromkreis wie dieses Heizgerät anzuschlie-
ßen.

	ʁ Schließen Sie dieses Heizgerät NIEMALS an eine alte, rissige Steckdose an. Das Anschlie-
ßen dieses Heizgeräts an eine fehlerhafte Steckdose kann zu einem Lichtbogen in der 
Steckdose führen und die Steckdose überhitzen oder Feuer fangen.

	ʁ Das Stromkabel und den Netzstecker vor JEDEM Gebrauch prüfen!

a.	 Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist. Fehlerhafte 
Steckdosenanschlüsse oder lose Stecker können zu einer Überhitzung der Steckdose 
führen.

b.	 Heizungen ziehen mehr Strom als kleine Geräte. Überhitzung kann auftreten, auch 
wenn sie bei der Verwendung anderer Geräte nicht aufgetreten ist.

c.	 Bei der Benutzung regelmäßig prüfen, ob der Stecker oder die Frontplatte heiß ist!

d.	 Wenn die Steckdose heiß ist, den Gebrauch sofort abbrechen und von einem qualifizier-
ten Elektriker überprüfen lassen und/oder die fehlerhaften Steckdosen austauschen.

	ʁ Decken Sie das Heizgerät nicht ab, um eine Überhitzung zu vermeiden. Achten Sie da-
rauf, dass sich das Heizgerät nicht direkt unter einer Steckdose befindet.

	ʁ Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder 
ähnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um eine Gefährdung zu vermeiden.

	ʁ Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerät ferngehalten werden, es sei denn, sie werden 
ständig beaufsichtigt.

	ʁ Besondere Aufmerksamkeit ist darauf zu richten, wo Kinder und schutzbedürftige Perso-
nen anwesend sind

	ʁ Einige Teile dieses Produkts können sehr heiß werden und Verbrennungen verursa-
chen. 

W I C H T I G E  S I C H E R H E I T S I N F O R M AT I O N E N
B E WA H R E N  S I E  D I ES E  A N L E I T U N G  G U T A U F !
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V O R B E R E I T U N G

T E I L E  &  H A R DWA R E

A C H T U N G 	ʁ Das Gerät dient zum Einbau, zum Beispiel in eine Kaminfassade.  Wählen Sie einen ge-
eigneten Standort, der nicht feuchtigkeitsempfindlich ist und sich nicht in der Nähe von 
Vorhängen, Möbeln und stark frequentierten Bereichen befindet.

	ʁ Befolgen Sie alle nationalen und lokalen elektrischen Vorschriften.

	ʁ Entfernen Sie alle Teile und Hardware aus dem Karton und legen Sie diese auf eine saube-
re, weiche, trockene Oberfläche. 

	ʁ Vergewissern Sie sich, dass alle Teile trocken sind und dass das Netzkabel und der Stecker 
nicht beschädigt sind.

	ʁ Überprüfen Sie die Teileliste, um sicherzustellen, dass nichts fehlt. 

	ʁ Verpackungsmaterialien ordnungsgemäß entsorgen. Bitte recyceln, wann immer möglich.

	ʁ Sie benötigen die folgenden Werkzeuge (nicht enthalten): 
	ʁ Schraubendreher 

	A Heizgerät

Stromkabel

	C Schrauben x10	B Halterungen x2 	D Fernbedienung

T EC H N I S C H E  S P E Z I F I K AT I O N E N  &  M A ß E

92

240400

200

36

H I N W E I S
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I N S T A L L AT I O N  &  M O N T A G E

A C H T U N G

I N S T A L L AT I O N

	ʁ Wählen Sie einen geeigneten Ort für die Montage aus.

	ʁ Mindestabstand zu brennbaren Materialien:
	ʁ Minimaler Seitenabstand: 0” (0 cm)
	ʁ Minimaler Bodenabstand: 39.4” (100 cm)
	ʁ Minimaler Deckenabstand: 0” (0 cm)
	ʁ Minimaler Abstand nach vorne/Seiten: 118,11” (300 cm)

	ʁ Wählen Sie einen Standort nahe einer Wandsteckdose, um die Verwendung einer Kabel-
verlängerung zu vermeiden.

	ʁ NICHT direkt unter einer Wandsteckdose anbringen.

	ʁ Bei Verwendung von Farben oder Lacken für die Veredelung der Kaminfassade darauf ach-
ten, dass diese hitzebeständig sind, um Farbverfälschungen vorzubeugen.

	ʁ Beachten Sie die SICHERHEITSHINWEISE auf Seite 2 und 3 für die sichere Installation und 
Bedienung dieses Produktes.

M I N I M U M
0 “  ( 0  C M )

M I N I M U M
0 “  ( 0  C M )

M I N I M U M
1 1 8 ,1 1  “  ( 3 0 0  C M )

M I N I M U M
3 9 , 4“  ( 1 0 0  C M )

20 MM

100 MM
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I N S T A L L AT I O N  &  M O N T A G E
M O N T A G E

S C H R I T T  1

S C H R I T T  3

S C H R I T T  2

S C H R I T T  4

	ʁ Vergewissern Sie sich IMMER, dass das Gerät vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie 
mit der Montage beginnen! 

	ʁ Bewegen oder reinigen Sie das Heizgerät NIEMALS, wenn es eingesteckt ist.

	ʁ Wählen Sie die ge-
wünschte Höhe (dieses 
Heizgerät verfügt über 4 
Stufen für Halterungen) 
und befestigen Sie zwei 
Halterungen (B) mit je 
drei Schrauben (C) am 
Heizgerät (A). 

	ʁ Befestigen Sie das Heiz-
gerät mit den Schrauben 
(C) an der Kaminfassade. 

	ʁ Verbinden Sie das Strom-
kabel (1) mit dem am Ge-
rät verbundenen Stecker 
(2).

	ʁ Die Installation ist abge-
schlossen. Das Heizge-
rät ist wie folgt installiert:

C

C

A

B

A C H T U N G

1 2
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H I N W E I S

H I N W E I S

	ʁ Schließen Sie das Netzkabel an eine geerdete Steckdose mit 220-240 Volt und 16 Am-
pere an. 

	ʁ Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose in gutem Zustand ist und, dass der Stecker 
nicht lose ist. Überschreiten Sie NIEMALS die maximale Amperezahl für den Stromkreis.

	ʁ  Schließen Sie KEINE anderen Geräte an denselben Stromkreis an.

	ʁ Wenn das Heizgerät zuerst eingeschaltet wird, kann ein leichter Geruch vorhanden sein. 
Dies ist normal und sollte nicht wieder auftreten, es sei denn, die Heizung wird für einen 
längeren Zeitraum nicht verwendet.

	ʁ Um den Betrieb zu verbessern, richten Sie die Fernbedienung auf die Vorderseite des Ka-
mins. Drücken Sie die Tasten NICHT zu schnell. Geben Sie dem Gerät die Zeit, auf jeden 
Befehl zu reagieren.

B E T R I E B

A C H T U N G 	ʁ Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung einschließlich aller Sicherheits-
hinweise, BEVOR Sie das Produkt anschließen oder verwenden. Andernfalls kann es zu 
Feuer, Stromschlag oder schweren Verletzungen kommen.

I N B E T R I E B N A H M E

A R B E I T S W E I S E

V O R D E R A N S I C H T

	ʁ Diese elektrische Heizung kann über die FERNBEDIENUNG und das MANUELLE BEDIEN-
FELD bedient werden. Das manuelle Bedienfeld  befindet sich an der rechten Ecke des Ge-
räts 

	ʁ Vor dem Betrieb lesen Sie bitte die WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE auf den Seiten 2 
und 3 und beachten Sie alle Warnungen.

M A N U E L L E S
B E D I E N F F E L D F E R N B E D I E N U N G
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E I N / A US

TEMPE-
RATUR

HEIZUNG

M A N U E L L E S  B E D I E N F E L D

TAS T E F U N K T I O N A K T I O N  &  I N D I K AT I O N

EIN: Aktiviert Bedienfeldfunktionen 
und Fernbedienung. Schaltet die 
Heizung ein.
AUS: Schaltet die Heizung aus. 

HINWEIS: Die Thermostat- und Hei-
zungstasten funktionieren nur, wenn 
dieser Schalter eingeschaltet ist.

TEMPERATUR TASTE: Einstellung 
der Temperatur.

HINWEIS: Drücken Sie die Taste 5 
Sekunden lang, die Temperatur-
einstellung wechselt von C° auf F°, 
ebenso von F° nach C°.

HEIZUNGSTASTE: Schaltet die 
Heizung ein/aus und stellt die Heiz-
stufen ein.

HINWEIS: Drücken Sie die Taste 5 
Sekunden lang, um die Heizfunktion 
zu deaktivieren.

1.	 Einmal drücken: Das Gerät 
schaltet sich ein und die Anzei-
ge leuchtet. Die Heizung ist jetzt 
aktiviert.

2.	 Erneut drücken: Die Heizung 
wird ausgeschaltet. 

1.	 Einmal drücken: Die Anzeige 
wird aktiv und zeigt das Tempe-
raturniveau an.

2.	 Erneut drücken bis die ge-
wünschte Temperatureinstel-
lung erreicht ist. Die digitale 
Anzeige zeigt die Einstellungen 
wie unten in der Tabelle an.

1.	 Einmal drücken: Anzeige H1. 
Der Ventilator bläst 10 Sekunden 
lang kühle Luft. Die 1000-W-Hei-
zung schaltet sich ein und bläst 
warme Luft aus.

2.	 Erneut drücken: Die Anzeige 
zeigt H2. Die 2000-W-Heizung 
schaltet sich ein und bläst heiße 
Luft aus.

3.	 Erneut drücken: Die Anzeige 
zeigt H0. Die Heizung geht aus. 
Der Ventilator bläst 10 Sekun-
den lang kühle Luft, damit die 
Heizung abkühlen kann, und 
schaltet sich dann aus.

T E M P E R AT U R

H E I Z U N G

A N Z E I G E

E I N / A US

N O

° C
° F

0

5
41

1

10
50

19
66

3

21
70

5

23
74

7

27
82

1 19

25
78

1 3

29
86

22
72

6

26
80

1 08

24
76

1 2

28
84

18
64

2 4

20
68
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E I N / A US

THERMO-
STAT + 

THERMO-
STAT -

HOHE 
HEIZ-

LEISTUNG

NIEDRIGE 
HEIZLEIS-

TUNG

F E R N B E D I E N U N G

TAS T E F U N K T I O N A K T I O N  &  I N D I K AT I O N

EIN: Aktiviert Bedienfeldfunktionen 
und Fernbedienung. Schaltet die 
Heizung ein.
AUS: Schaltet die Heizung aus. 

THERMOSTAT „+“ TASTE: Erhöht die 
Temperatureinstellung.

HINWEIS: Drücken Sie die Taste 5 
Sekunden lang, die Temperatur-
einstellung wechselt von C° auf F°, 
ebenso von F° nach C°.

THERMOSTAT „-“ TASTE: Senkt die 
Temperatureinstellung.

HOHE HEIZLEISTUNG: Einschalten 
der hohen Heizstufe.

NIEDRIGE HEIZLEISTUNG: Einschal-
ten der niedrigen Heizstufe.

1.	 Einmal drücken: Kontrollleuchte 
leuchtet auf, Strom schaltet ein, 
alle Funktionen sind aktiviert.

2.	 Erneut drücken: Die Heizung 
wird ausgeschaltet. Das Gerät 
geht in Standby. Alle Funktionen 
werden ausgeschaltet.

1.	 Einmal drücken: Die Anzeige 
wird aktiv und zeigt das Tempe-
raturniveau an.

2.	 Erneut drücken bis die ge-
wünschte Temperatureinstel-
lung erreicht ist. Die digitale 
Anzeige zeigt die Einstellungen 
wie unten in der Tabelle an.

1.	 Einmal drücken: Die Anzeige 
wird aktiv und zeigt das Tempe-
raturniveau an.

2.	 Erneut drücken bis die ge-
wünschte Temperatureinstel-
lung erreicht ist. Die digitale 
Anzeige zeigt die Einstellungen 
wie unten in der Tabelle an.

1.	 Einmal drücken: Anzeige H1. 
Der Ventilator bläst 10 Sekunden 
lang kühle Luft. Die 1000-W-Hei-
zung schaltet sich ein und bläst 
warme Luft aus.

1.	 Einmal drücken: Die Anzeige 
zeigt H2. Die 2000-W-Heizung 
schaltet sich ein und bläst heiße 
Luft aus.

T H E R M O S T AT +

T H E R M O S T AT -

H O H E 
H E I Z L E I S T U N G

E I N / A US

N I E D R I G E 
H E I Z L E I S T U N G 

N O

° C
° F

0

5
41

1

10
50

19
66

3

21
70

5

23
74

7

27
82

1 19

25
78

1 3

29
86

22
72

6

26
80

1 08

24
76

1 2

28
84

18
64

2 4

20
68
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A C H T U N G

Ü B E R H I T Z U N G S S C H U T Z

I N F O R M AT I O N E N  Z U  B AT T E R I E N  F Ü R  D I E 
F E R N B E D I E N U N G

	ʁ Dieses Gerät ist mit einem Überhitzungsschutz ausgestattet. Sollte das Heizgerät eine 
zu hohe Temperatur erreichen, schaltet sich das Gerät automatisch aus.

1.	 Den Ein- / Ausschalter auf dem Bedienpanel auf OFF stellen. 5 Minuten warten.

2.	 Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

3.	 Überprüfen Sie den Kamin, um sicherzustellen, dass keine Lüftungsschlitze blockiert 
oder mit Staub oder Flusen verstopft sind. Sollte eine Verstopfung vorliegen, saugen Sie 
die Verschmutzung mit einem Staubsauger ab, um die Entlüftungsbereiche zu reinigen. 

4.	 Wenn das Problem weiterhin besteht, lassen Sie Ihre Steckdose und Verdrahtung von 
einem Fachmann überprüfen.

	ʁ Die Fernbedienung benötigt eine CR-2025 Batterie (enthalten).

	ʁ NIEMALS Batterien ins Feuer werfen. 

	ʁ Verschlucken kann aufgrund von Verätzungen und möglicher Perforation der Speiseröhre 
in nur 2 Stunden zu schweren Verletzungen oder zum Tod führen.

	ʁ Wenn Sie vermuten, dass Ihr Kind eine Batterie verschluckt hat, suchen Sie sofort einen 
Arzt auf. Überprüfen Sie die Geräte und stellen Sie sicher, dass das Batteriefach richtig be-
festigt ist. Verwenden Sie das Batteriefach nicht, wenn es nicht sicher ist.

	ʁ Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort und sicher. Auch leere Batterien können ge-
fährlich sein. Informieren Sie andere über die Risiken im Zusammenhang mit Batterien und 
wie Sie ihre Kinder schützen können.

	ʁ Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Koh-
le·Zink) oder wiederaufladbare (Nickel-Cadmium) oder gleichwertige Produkte.

	ʁ Nicht-aufladbare Batterien dürfen nicht aufgeladen werden.

	ʁ Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmaßnahme kann zu einer Explosion führen. Ent-
sorgen Sie Batterien in Ihrem örtlichen Gefahrstoffverarbeitungszentrum.

Z U R Ü C KS E T Z E N
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A C H T U N G

A C H T U N G

A C H T U N G

P F L EG E  &  WA R T U N G

I N S T A N D H A LT U N G

	ʁ Schalten Sie das Gerät IMMER aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor 
Sie es reinigen. Wartungsarbeiten durchführen oder dieses Gerät bewegen. Andernfalls 
kann es zu elektrischen Schlägen, Feuer oder Verletzungen kommen.

	ʁ NIEMALS in Wasser eintauchen oder mit Wasser besprühen. Dies könnte zu elektrischen 
Schlägen, Feuer oder Verletzungen führen.

	ʁ NICHT ÖFFNEN! Gefahr eines Stromschlags! Keine benutzerfreundlichen Teile im Inne-
ren!

	ʁ Gerät IMMER ausschalten und vom Stromnetz trennen, bevor Sie das Gerät reinigen, eine 
Wartung durchführen oder das Gerät umstellen möchten. Andernfalls kann es zu elektri-
schen Schlägen, Feuer oder Verletzungen kommen.

	ʁ KEIN Eingriff vom Verbraucher in die internen oder elektrischen Teile. Öffnen Sie das 
Gerät nicht selbst.

	ʁ Mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch (Zitrusöl basierte Flüssigkeit), vorsichtig 
polieren.

	ʁ Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder Haushaltsreiniger, da diese Produkte die Metall-
oberfläche beschädigen.

	ʁ Verwenden Sie einen hochwertigen Glasreiniger, welchen Sie auf ein Tuch oder Handtuch 
sprühen. Glasfläche mit einem Papiertuch oder fusselfreien Tuch gründlich trocknen.

	ʁ NIEMALS Schleifmittel, flüssige Sprays oder Reinigungsmittel verwenden, die die Oberflä-
che verkratzen könnten.

	ʁ Verwenden Sie einen Staubsauger oder ein Staubtuch, um Staub und Schmutz von den 
Öffnungsbereichen zu entfernen. 

	ʁ Wischen Sie die Teile vorsichtig mit einem leicht angefeuchteten Tuch und einer milden 
Lösung aus Spülseife und warmem Wasser ab.

	ʁ NIEMALS Schleifmittel, flüssige Sprays oder Reinigungsmittel verwenden, die die Oberflä-
che verkratzen könnten.

R E I N I G U N G

M E T A L L

G L A S

L U F T Ö F F N U N G E N

K U N S T S T O F F

	ʁ Die Lüftermotoren sind werksseitig geschmiert und benötigen keine weitere Schmierung.
	ʁ Elektrische Komponenten sind im Heizung integriert und sind vom Verbraucher nicht zu 

warten.

	ʁ Heizung an einem trockenen und sauberen Ort lagern, wenn er nicht genutzt wird.

E L E K T R I S C H E  U N D  B E W EG L I C H E  T E I L E

L A G E R U N G

Streifenfreie und glas-
klare Sauberkeit für 
Ihren Elektrokamin: 
Muenkel KLARSICHT


